ALEA SERVICES

PRE VYSOKY STANDARD CISTOTY

ALEA Services = s.r.o = SNP 108 = 05916 Hranovnica

Zmluva o poskytovani upratovacich a Cistiacich sluzieb

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zikona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného ziakonnika
medzi :

nazov: ALEA Services, s.r.o

sidlo: SNP 108, 05916 Hranovnica , 0944363697
zodpovedna osoba: Gabriela Seemann Palgutova
ICO: 55063713

Bankové spojenie: SK32 1100 0000 0029 4714 2780

(d’alej len Dodévatel’)

a

NAZOV: Zékladna $kola s materskou Skolou

SIDLO: Jarna ulica 3168/13, 05801 Poprad

ICO: 37791605

DIC: 2021554667

BANKOVE SPOJENIE:

IBAN: SK 88 0200 0000 0016 3543 4659
(d’alej len Odberatel’)



Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je poskytovanie upratovacich a Cistiacich préc.
Upratovacie a Cistiace prace je Dodavatel’ povinny vykonavat’ v Poprade v priestoroch
spolo¢nosti Odberatel’a na ulici Jarné , o celkovej ploche cca ...1000... m2.

Obe zmluvné strany sa touto Zmluvou zavidzuji na plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy a
prava z nej vyplyvajuce prijimaju.

I1.

Prava a povinnosti zmluvnych stran

Dodavatel' sa zavidzuje vykonavat prace odborne a kvalitne, v sulade s internymi
metodickymi pokynmi svojej spolo¢nosti. Odberatel’ ma pravo oboznadmit’ sa s obsahom
tychto pokynov pred uzavretim tejto Zmluvy.

Dodavatel’ sa zavdzuje pouzivat’ pri plneni predmetu Zmluvy Cistiace prostriedky, ktoré su
vhodné pre pouzitie u Odberatel’a a su povolené MZ SR. Pokial’ oSetrovanie urCitych veci
Odberatel'a vyzaduje osobitné Cistiace prostriedky, je povinny takéto pouzit. Pokial
oSetrovanie urCitych veci Odberatela vyzaduje osobitné Ccistiace postupy nad ramec
Specifikdcie, je opravneny vykonat ich aZ na zdklade pisomnej dohody s Odberatel'om, ktorej
sucastou musi byt” aj dohoda o cena za ich obstaranie.

Dodéavatel' vymenuje zodpovedného zastupcu, ktory ho bude v ramci tejto Zmluvy vo vztahu
k odberatel'ovi zastupovat. Meno, priezvisko a pracovné zaradenie zodpovedného zastupcu
oznami Odberatel'ovi vZdy pisomne, pricom za pisomnu formu za povazuje aj e-mail.

Dodavatel’ je zodpovedny za to, ze praceneschopnost, dovolenky a ind nepritomnost’ jeho
zamestnancov v praci, pokial’ dovodom nie je Strajk alebo vy3$sia moc, neovplyvnia plnenie
predmetu Zmluvy. V pripade nepritomnosti pracovnika Dodévatel zabezpe¢i ndhradu v
najkrat§om moznom Case od zistenia uvedenej skuto¢nosti, najneskor do 24 hodin.

Dodavatel' poskytuje vSetky stroje, zariadenia a materidl potrebny pre plnenie Zmluvy.
Zaroven sa zavdzuje pouzivat len také vyrobky, ktoré vyluuju posSkodenie cistenych
objektov a zariadeni. Na vykon prace je Dodavatel' povinny pouzit' vlastné technické a
materidlové vybavenie, ktoré zahfia tieZ nakup, dovoz a pouzitie ¢istiacich prostriedkov, o je
zohl'adnené v odmene za vykon, pokial’ neddjde k dohode podl'a bodu 2 tohto ¢lanku Zmluvy.

Odberatel’ sa zavidzuje bezplatne poskytnit’ Dodavatel'ovi studenu a tepld vodu a elektricku
energiu potrebnu pre plnenie predmetu zmluvy.

Odberatel’ zabezpeci, aby upratované priestory boli spristupnené pracovnikom Dodévatela po
celti dobu plnenia predmetu Zmluvy. Cistenie sa podla dohody ucastnikov moze realizovat
len v pracovnych diioch. Zmena ¢asu vykonu upratovacich sluzieb je mozna len so suhlasom
oboch ucastnikov, pri€om sthlas nemusi byt pisomny.

Odberatel’ sa zavdzuje bezplatne poskytnut Dodévatel'ovi skladové priestory potrebné na
uskladnenie mechanizacie a Cistiacich prostriedkov a Satne, resp. adekvatne priestory uréené
na prezliekanie pracovnikov Dodéavatela. Priestor musi byt uzamykatelny.




Odberatel’ zabezpec¢i Dodavatel'ovi priestor na likvidaciu resp. sustred’ovanie odpadu, ktory
vznikne pri plneni predmetu Zmluvy. Dodévatel' je povinny riadit' sa pritom pokynmi
Odberatel'a. Za likvidaciu vzniknutého odpadu zodpoveda Odberatel.

Dodavatel’ zodpoveda za zamestnancov a nimi spésobené $kody. Zamestnanci Dod4avatela sa
povinni dodrziavat’ bezpecnostné predpisy v zmysle platnych pravnych predpisov a
prevadzkovy a hygienicky reZim Odberatel'a. Dodavatel’ je povinny zabezpedit' pravidelni
kontrolu svojich zamestnancov a o0sob, ktoré na vykon prace pouZije, ako aj pravidelnu
kontrolu kvality nimi vykonavanej prace.

Zamestnanci Dodavatel'a st povinni odovzdat’ vSetky veci, najdené na miestach vykonu
préace, urCenej osobe Odberatela a tejto tiez hlasit’ zistené zavady a poSkodenia nabytku a
ostatnych zariadeni v priestoroch vykonu prace.

Zamestnanci Dodévatel'a maji zakdzané nahliadat’ do pisomnych dokladov a inych aktov
Odberatel’a. V pripade nedodrzania tohto ustanovenia nesmie Dodévatel’ zamestnanca, ktory
zédkaz porusil, uréit’ k vykonu prace u Odberatel’a.

III.

Cena a platobné podmienky

Cena za plnenie predmetu Zmluvy v rozsahu ¢l. 1. tejto zmluvy, je stanovena dohodou
zmluvnych stran v zmysle zak. ¢. 18/96 Zb. vo vyske :

Cena celkom s aktuialnou sadzbou DPH predstavuje
785,0 € / mesiac
(upratovanie5x v tyzdni, vratane wce $atni, telocvi¢ni, chodby )

Uhrada ceny za plnenie predmetu Zmluvy sa uskutociiuje na zaklade mesacnej faktury,
vystavenej Dodéavatel'om, ktora je splatna do 14 dni od jej dorucenia. Platba sa uskutodiiuje
prevodnym prikazom na Gcet Dodavatela. Cena podlicha DPH, ktora bude vyznadend vo
fakture podl'a platnych pravnych predpisov. Za defi uhrady sa povaZuje deti pripisania ceny na
ucet Dodavatela.

Pokial’ je Odberatel’ s platbou v omeskani, je povinny zaplatit’ urok z omeskania v zmysle
ustanoveni Obchodného zakonnika ¢. 513/91 Zb., § 369 a § 502 vo vyske 0,05 % z dlznej
sumy za kazdy zapocaty dei omeSkania.

Dodéavatel ma pravo zaviest nudzovy rezim plnenia predmetu Zmluvy v pripade, ak
Odberatel’ bude v omeskani s platenim ceny dlhsie ako 30 dni. Nudzovy rezim opraviiuje
Dodavatela zabezpeCovat' pre Odberatel'a sluzby v rozsahu 1/3 objemu prac podla tejto
Zmluvy a uplne vyluéit dodavky hygienického materidlu. Zavedenie nudzového reZimu
upratovania nema vplyv na cenu diela.

Dodavatel moZe od Zmluvy odstipit’ v pripade, ak je Odberatel v omeskani s plnenim
odmeny viac ako 60 dni, pricom nie je povinny poskytnut’ mu dodatoénu lehotu na plnenie.
Odstupenim sa Zmluva zruSuje od momentu dorudenia pisomného vyhotovenia odstipenia
druhej zmluvnej strane. Odstupenim nie je dotknuté pravo Dod4vatel’a na trok z omeskania,
pripadne na néhradu $kody.



Dodévatel’ ma pravo od Zmluvy odstupit’ tiez v pripade, ak uplatni svoje pravo podl'a ust. ¢l.
[II bodu 4 tejto Zmluvy a Odberatel’ neuzavrie s Dodavatel'om do 1 mesiaca dodatok k
Zmluve, zohl'adiiujuci navrh Dodavaterla.

IVI
Zaruky
Dodavatel’ zodpoveda za kvalitné vykonanie prac.

Reklamécie prac je potrebné zo strany Odberatela oznamit' bezodkladne zodpovednému
zastupcovi Dodévatel’a.

V pripade odovodnenej reklamacie ma pravo Dodévatel’ na odstranenie vad do 24 hod. Ak
vady nie je mozné odstranit’, ma Odberatel’ pravo na zl'avu do vysky 5 % z dohodnutej ceny
za dany mesiac. :

Reklamaciu Dodéavatel' neuznd a nie je povinny poskytnit’ zl'avu podl'a predchadzajuceho
bodu, ak nedostane moZnost’ odstranit’ vady predmetu plnenia alebo Odberatel’ sam odstrani
vady bez pisomného suhlasu a vedomia Dodavatela.

V pripade neplnenia predmetu Zmluvy Dodavatelom po dobu dlh$iu ako 15 dni nema
Dodavatel’ pravo na cenu mesa¢ného plnenia v dohodnutom rozsahu, mdze vsak vyuctovat
pomernu Cast’ ceny mesacného plnenia za obdobie, v ktorom plnenie riadne poskytoval.

V pripade riadneho neplnenia predmetu Zmluvy Dodéavatelom po dobu dlh$iu ako 15 dni ma

zaroveni Objednavatel’ pravo odstipit’ od zmluvy. Narok na ndhradu $kody odstipenim od
zmluvy tym nie je dotknuty.

V.

Zodpovednost’ a nahrada Skody

Ak niektora zo zmluvnych stran porusi svoju povinnost’ zo zavizkového vzt'ahu, je povinna
nahradit’ Skodu tym spdsobent, okrem pripadu, ak by preukéazala, Ze poruSenie povinnosti
bolo spdsobené okolnost'ami vyluc¢ujicimi zodpovednost’.

Na néhradu 8kody sa vzt'ahuju prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika uvedené v § 373
—386.



L

VI
Vseobecné ustanovenia

Tato Zmluva sa uzatvara diiom 21.2.2023 na dobu neuréitu.

Obidve zmluvné strany mozu G¢innost’ tejto Zmluvy ukoncit’” dohodou, alebo ju pisomne
vypovedat’ i bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 3-mesaéna a zacne plynut prvym
kalendarnym dnom v nasledujicom mesiaci po doruceni vypovede. Vypoved musi byt
pisomna a doru¢end druhej zmluvnej strane.

Pokial’ sa v tejto Zmluve hovori o doruceni, potom plati, Ze zasielka sa povazuje za dorucend,
ak ju adresat prevzal, ale tiez v pripade, ak ju neprevzal, hoci bola zaslana na adresu uvedenu
v tejto Zmluve, resp. na ini posledni znamu adresu, ktorti druha zmluvnd strana pisomne
oznamila odosielatelovi ako novi kontaktni adresu. V pripade neprevzatia zésielky
adresatom sa tato povazZuje za doru¢enti diiom, ked’ sa vratila odosielatel'ovi ako nedorucena,
resp. nedorucitel’na.

Zmluvné strany st povinné pocas trvania ucinnosti Zmluvy i po jej ukonceni zachovavat’
mlcanlivost’ o dovernych informdciach a skuto¢nostiach, ktorych prezradenie tretim osobam
by mohlo ktorejkol'vek zmluvnej strane sposobit’ Skodu.

Akékol'vek zmeny a doplnky tejto Zmluvy st pre obidve strany zavézné len vtedy, ak boli
vykonané v pisomnej forme a podpisané Statutdrnymi zastupcami zmluvnych stran.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazdd zo zmluvnych stran obdrzi po
jednom vyhotoveni.

Utastnici tejto Zmluvy prehlasuja, Ze ich prejavena vola je slobodna a vazna, ich spdsobilost’
na pravne Ukony nie je obmedzend, s predmetom Zmluvy su opravneni nakladat’, Ze si
Zmluvu precéitali, jej obsah im je plne zrozumitelny a urcity, suhlasia s nim, ¢o svojimi
vlastnoruénymi podpismi potvrdzuju.

Datum, miesto:

PrPRAD 17 FEB. 1003

7
Za OW ‘Za'Dodavatela :



